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en-dias-de hubo que el-primero el-hambre aparte-de en-la-tierra hambre Y-hubo
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Y HUBO hambre en la tierra, ademas de la primera hambre que fué en los dias de Abraham: y fuése Isaac a
Abimelech rey de los Filisteos, en Gerar.
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Y aparecidsele Jehova, y dijole: No desciendas a Egipto: habita en la tierra que yo te diré;
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Habita en esta tierra, y seré contigo, y te bendeciré; porque a ti y a tu simiente daré todas estas tierras, y
confirmaré el juramento que juré & Abraham tu padre:
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a-tu-descendencia y-daré los-cielos como-estrellas-de tu-descendencia a Y-multiplicaré
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naciones-de todas en-tu-descendencia y-seran-benditas las-estas las-tierras todas a
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Y multiplicaré tu simiente como las estrellas del cielo, y daré a tu simiente todas estas tierras; y todas las gentes
de la tierra seran benditas en tu simiente:


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1642.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/411.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7621.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/411.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm

KA~ =7 B = =iyi=l N 2pd 5
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Por cuanto oyé Abraham mi voz, y guardé mi precepto, mis mandamientos, mis estatutos y mis leyes.
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Y los hombres de aquel lugar le preguntaron acerca de su mujer; y él respondid: Es mi hermana; porque tuvo
miedo de decir: Es mi mujer; que tal vez, dijo, los hombres del lugar me matarian por causa de Rebeca; porque
era de hermoso aspecto.
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Y sucedio que, después que él estuvo alli muchos dias, Abimelech, rey de los Filisteos, mirando por una ventana,
vi6 a Isaac que jugaba con Rebeca su mujer.
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Y llamé Abimelech & Isaac, y dijo: He aqui ella es de cierto tu mujer: ;como, pues, dijiste: Es mi hermana? E Isaac
le respondid: Porque dije: Quizd moriré por causa de ella.
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Y Abimelech dijo: ;Por qué nos has hecho esto? Por poco hubiera dormido alguno del pueblo con tu mujer, y
hubieras traido sobre nosotros el pecado.
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Entonces Abimelech mandé a todo el pueblo, diciendo: El que tocare & este hombre 6 & su mujer, de cierto
morira.
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Y sembro Isaac en aquella tierra, y hallé aquel afio ciento por uno: y bendijole Jehova.
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Y el vardén se engrandecio, y fué adelantando y engrandeciéndose, hasta hacerse muy poderoso:
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Y tuvo hato de ovejas, y hato de vacas, y grande apero; y los Filisteos le tuvieron envidia.
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Y todos los pozos que habian abierto los criados de Abraham su padre en sus dias, los Filisteos los habian
cegado y llenado de tierra.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8180.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1432.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/5657.htm
https://biblehub.com/hebrew/7065.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/875.htm
https://biblehub.com/hebrew/2658.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm

TREY L T2OPEEON O ToRRs e 16
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Y dijo Abimelech & Isaac: Apartate de nosotros, porque mucho mas poderoso que nosotros te has hecho.
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E Isaac se fué de alli; y asentd sus tiendas en el valle de Gerar, y habité alli.
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Y volvié a abrir Isaac los pozos de agua que habian abierto en los dias de Abraham su padre, y que los Filisteos
habian cegado, muerto Abraham; y llamélos por los nombres que su padre los habia llamado.
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Y los siervos de Isaac cavaron en el valle, y hallaron alli un pozo de aguas vivas.
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Y los pastores de Gerar rifieron con los pastores de Isaac, diciendo: El agua es nuestra: por eso llamé el nombre
del pozo Esek, porque habian altercado con él.
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Y abrieron otro pozo, y también rifieron sobre él: y lamé su nombre Sitnah.
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su-nombre y-llamé sobre-él disputaron y-no otro pozo y-cavé de-alli Y-se-movié
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y-fructificaremos para-nosotros Yahweh hizo-ensanchar ahora porque y-dijo Rechovot
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en-la-tierra
H0776

Y apartdése de alli, y abrié otro pozo, y no rifieron sobre él: y llamé su nombre Rehoboth, y dijo: Porque ahora nos
ha hecho ensanchar Jehova, y fructificaremos en la tierra.
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mi-siervo  Avraham por-causa-de
H5650 H0085 H5668

Y aparecidsele Jehova aquella noche, y dijo: Yo soy el Dios de Abraham tu padre; no temas, que yo soy contigo, y
yo te bendeciré, y multiplicaré tu simiente por amor de Abraham mi siervo.
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pozo Yitzchaq siervos-de alli y-cavaron
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Y edificd alli un altar, é invoco el nombre de Jehova, y tendi6 alli su tienda: y abrieron alli los siervos de Isaac un
pozo.
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Y Abimelech vino & él desde Gerar, y Ahuzzath, amigo suyo, y Phicol, capitan de su ejército.
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y-me-enviasteis a-mi odiando y-vosotros a-mi venis por-qué Yitzchaq a-ellos Y-dijo
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Y dijoles Isaac: ;Por qué venis & mi, pues que me habéis aborrecido, y me echasteis de entre vosotros?
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por-favor ha)}a y-dijimos contigo Yahweh fue que vimos viendo Y-dijeron
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contigo pacto y-cortemos y-entre-ti entre-nosotros entre-nosotros juramento
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Y ellos respondieron: Hemos visto que Jehova es contigo; y dijimos: Haya ahora juramento entre nosotros, entre
nosotros y ti, y haremos alianza contigo:
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contigo hicimos y-como te-tocamos no como  mal con-nosotros hards  si
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Yahweh bendito-de ahora tu en-paz y-te-enviamos bien solamente
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Que no nos hagas mal, como nosotros no te hemos tocado, y como solamente te hemos hecho bien, y te
enviamos en paz: tu ahora, bendito de Jehova.
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y-bebieron y-comieron banquete para-ellos Y-hizo
H8354 H0398 H4960

Entonces él les hizo banquete, y comieron y bebieron.
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Yitzchag y-los-envi6 a-su-hermano hombre y-juraron en-la-mafiana Y-madrugaron
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en-paz  de-con-él y-fueron
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Y se levantaron de madrugada, y juraron el uno al otro; é Isaac los despidid, y ellos se partieron de él en paz.

Sy B pasY  Iap N3N NI ol 32
sobre a-él y-le-contaron Yitzchaq siervos-de y-vinieron el-ese en-el-dia Y-fue
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agua hallamos a-él y-dijeron cavaron que el-pozo asunto-de
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Y en aquel dia sucedid que vinieron los criados de Isaac, y diéronle nuevas acerca del pozo que habian abierto, y
le dijeron: Agua hemos hallado.
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el-dia hasta Beer-Sheva la-ciudad nombre-de eso por Shivah a-ella Y-la-llamé
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S el-este
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Y llamdlo Seba: por cuya causa el nombre de aquella ciudad es Beer-seba hasta este dia.
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Beeri hija-de Yehudit a esposa y-tom6 afio  cuarenta hijo-de Esav Y-fue
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el-hitita Elon  hija-de Basemat y-a el-hitita
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Y cuando Esau fué de cuarenta afios, tomdé por mujer a Judith hija de Beeri Hetheo, y a Basemat hija de El6n
Hetheo:
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S y-para-Rivqgah para-Yitzchaq espiritu amargura-de Y-fueron
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Y fueron amargura de espiritu & [saacy & Rebeca.
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